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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee piditostd EU:n ja Turkin tulliyhteistyokomiteassa unionin puolesta
otettavan kannan vahvistamisesta, silloin kun tdmin elimen on miird antaa péditds EY—
Turkki-assosiointineuvoston péaatdoksen N:o 1/95 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoista.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Euroopan talousyhteison ja Turkin vilisestd assosiaatiosta tehty sopimus ja
tulliliiton viimeisen vaiheen aloittamisesta 22 piivand joulukuuta 1995 tehty
EY-Turkki-assosiointineuvoston paitos N:o 1/95

Ankarassa 12 pdivdnd syyskuuta 1963 allekirjoitetulla Euroopan talousyhteison ja Turkin
viliselld assosiointisopimuksella, (’assosiointisopimus’)!, pyritisin edistimiin osapuolten
vélisten kaupallisten ja taloussuhteiden jatkuvaa ja tasapainoista vahvistamista perustamalla
asteittain tulliliitto. Sopimus tuli voimaan 1. joulukuuta 1964.

EY-Turkki-assosiointineuvoston 22 péiviand joulukuuta 1995 tekemissé padtoksessd N:o 1/95
(Cpaitds N:o 1/95°)?, vahvistetaan assosiointisopimuksen 2 ja 5 artiklassa miérityn tulliliiton
viimeisen vaiheen tiytdntoonpanoa koskevat sdannot.

2.2. Tulliyhteistyokomitea

Tulliyhteistyokomitea perustettiin 15. joulukuuta 1969 tehdylld assosiointineuvoston
paitokselld N:o 2/69°. Kyseisen péitoksen 2 artiklassa sdddetéin, ettd tulliyhteistydkomitean
tehtdvdnd on varmistaa osapuolten vilinen hallinnollinen yhteistyd assosiaatiosopimuksen
tullimdardysten moitteettoman ja yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi ja huolehtia
kaikista muista tullialan tehtévistid, jotka assosiaatiokomitea voi sille osoittaa.

2.3. Suunniteltu tulliyhteistyokomitean siidos

Tulliyhteistyokomitean on madrd hyviksyd seuraavassa kokouksessaan tai kirjeenvaihtona
padtds assosiointineuvoston padtoksen N:o 1/95 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sadnnoistd ("suunniteltu saddos’).

Suunnitellun sdddoksen tarkoituksena on saattaa pddtoksen N:o 1/95 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd 26 pdivdnd syyskuuta 2006 tehdyn EY:n ja Turkin
tulliyhteistydkomitean péitoksen N:o 1/2006 (’piitds N:o 1/2006, ns. siirtymilainsiidints)®,
sddnnokset ajan tasalle, jotta ne vastaisivat EU:n ja Turkin tullilainsddddnndn uusia
saannoksia.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Liitteend olevan ehdotuksen tavoitteena on, ettd neuvosto hyviksyy unionin kannan
suunniteltuun sdddokseen.

Taman péaiatoksen tavoitteena on yhdenmukaistaa siirtymaélainsdddéntd unionin tullikoodeksin
sddnndsten ja etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa—Vélimeri-alkuperdsdint6jd koskevan

EYVL L 361, 31.12.1977, s. 29, ELI: http://data.curopa.cu/eli/agree_internation/1964/732/0j.
EYVL L 35, 13.2.1996, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.cu/eli/dec/1995/1(5)/0j.

Paitosta ei ole julkaistu.

EYVL L 265, 26.9.2006, s. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 2006/646/0j.
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alueellisen yleissopimuksen (CPEM-yleissopimus’) maiédrdysten kanssa siten, ettd sitd
sovelletaan taannehtivasti 1 pédivéstd tammikuuta 2026 alkaen. Uudella paitokselld

e otetaan huomioon laajentuminen, erityisesti asiakirjojen vahvistaminen unionin uusilla
kielilld, ja unionin tullilainsddddanndn viimeaikainen kehitys, erityisesti séhkoisesti
annettavien tavaratodistusten sekéd INF 2- ja INF 4 -tiedotuslomakkeiden osalta;

e sisdllytetddn sddnndksiin PEM-yleissopimuksen mééraykset, jotta voidaan helpottaa EU:n
ja Turkin tulliliiton sekd unionin tai Turkin ja PEM-yleissopimuksen muiden
sopimuspuolten  vilisten etuuskohtelukauppaa koskevien jérjestelyjen  yhteistd
taytdntdonpanoa siltd osin kuin on kyse suoraa kuljetusta koskevasta sdénnostd tai
muuttumattomuussdannostd, tdyskumulaatiosta tai tullinpalautuksen soveltamisesta
tulliliiton ulkopuolelle vietdviin tavaroihin.

Pédtoksen N:o 1/95 soveltamista koskevien yksityiskohtaisten sddntdjen tidytdntéonpanon
helpottamiseksi paédtds N:o 1/2006 on aiheellista korvata uudella paatoksella.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (’SEUT-sopimus’), 218 artiklan 9
kohdassa madritddn péédtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdimén elimen on annettava sdédoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tidydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

[lmaisu “sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa myds sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla. Lisdksi se
kattaa vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvilisen oikeuden nojalla, mutta jotka

“voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sdinndston sisiltoon, jonka unionin lainsiitiji antaa™.

4.1.2. Soveltaminen tdssd asiassa

Tulliyhteistyokomitea on sopimuksella eli Euroopan talousyhteison ja Turkin véliselld
assosiointisopimuksella perustettu elin.

Saados, joka tulliyhteistyokomitean on annettava, on sdddos, jolla on oikeusvaikutuksia.

Suunniteltua sdddostd aletaan soveltaa osapuoliin assosiaatiosopimuksen 24 artiklan ja
paatoksen N:o 1/95 28 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti.

Suunnitellulla sdddokselld ei tiydennetd eikd muuteta assosiaatiosopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun pédidtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

3 Unionin tuomioistuimen tuomio, 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan padtoksen aineellinen
oikeusperusta méirdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee.

4.2.2. Soveltaminen tdssd asiassa

Suunnitellun sdddoksen piidasiallinen tavoite ja sisdltd koskevat yhteistd kauppapolitiikkaa
sekd EU:n ja Turkin tulliliiton tiytdntdonpanoa. Suunnitellulla sdéddokselld on sen vuoksi
tarkoitus helpottaa osapuolten vilistd kauppaa ottamalla kéyttoon pédtdksen N:o 1/95
soveltamista koskevat sdédnnot.

Sen vuoksi ehdotetun padtoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artiklan
4 kohdan ensimmadinen alakohta.

4.3. Paitelmit

Ehdotetun péitoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 artiklan
ensimmadinen alakohta yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

5. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Koska kaikki osapuolet, mukaan Iukien EU ja sen jdsenvaltiot, soveltavat
tulliyhteistyokomitean paétostd, se on aiheellista julkaista Euroopan unionin virallisessa
lehdessd sen hyvédksymisen jdlkeen.
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2026/0270 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

EU:n ja Turkin tulliyhteistyokomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta

kannasta EY-TurkKki-assosiointineuvoston paitoksen N:o 1/95 soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sdfinnoisti tehtiavin paitoksen hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

Unioni teki 23 pidivini joulukuuta 1963 tehdylld neuvoston péitokselld 64/732/ETY®
sopimuksen Euroopan talousyhteison ja Turkin vélisestd assosiaatiosta, jéljempéana
’assosiointisopimus’, ja se tuli voimaan 1 pdivani joulukuuta 1964.

Tulliliiton viimeisen vaiheen aloittamisesta 22 pédivdnd joulukuuta 1995 tehty EY—
Turkki-assosiointineuvoston p#itds N:o 1/957, jiljempini ’piitds N:o 1/95°, tuli
voimaan 31 péivéni joulukuuta 1995.

Tulliyhteistyokomitea  perustettiin =~ 15  pdivdnd  joulukuuta 1969 tehdylld
assosiointineuvoston pditokselldi N:o 2/69% assosiointisopimuksen 24 artiklan
mukaisesti.

Paitoksen N:o 1/95 28 artiklan 1 ja 3 kohdassa annettiin tulliyhteistyokomitean
tehtdviksi vahvistaa aiheelliset toimenpiteet kyseiseen paitokseen siséltyvien
tullisddnndsten taytdntoonpanemiseksi.

Tulliyhteistyokomitean on méadrd hyvédksyd seuraavassa kokouksessaan tai
kirjeenvaihtona p@dtds assosiointineuvoston padtoksen N:o 1/95 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.

On tarpeen yhdenmukaistaa péddtoksen N:o 1/2006 sddnnoksid vastaamaan
etuuskohteluun  oikeuttavia  Paneurooppa—Vilimeri-alkuperdsdéntja  koskevan
alueellisen yleissopimuksen, jéiljempdand ’PEM-yleissopimus’, muuttamisesta 7
paivdna joulukuuta 2023 annettua etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa—Vailimeri-
alkuperdsddntojd koskevaa alueellisen yleissopimuksen sekakomitean péatostd N:o
1/2023°.

Etuuskohteluun  oikeuttavia  Paneurooppa—Vélimeri-alkuperdsidéntdjd  koskevan
alueellisen yleissopimuksen muuttamisesta 7 pédivand joulukuuta 2023 annettu
etuuskohteluun  oikeuttavia ~ Paneurooppa—Vélimeri-alkuperdsdint6jd  koskeva

© ® = &

EYVL P 217, 29.12.1964, s. 3685.

EYVL L 35, 13.2.1996, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.cu/eli/dec/1995/1(5)/0j.
Paitosta ei ole julkaistu.

EUVL L, 2024/390, 19.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/390/0j.
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©)

(10)
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(12)

alueellisen yleissopimuksen sekakomitean pditdos N:o 1/2023 tuli voimaan 1 pdivénd
tammikuuta 2025.

Siirtymésaannoksissa jatkettiin PEM-yleissopimuksen!° vuoden 2012
alkuperédsdéntdjen soveltamista 1 pdivan tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2025
vidlisend aikana rinnakkain PEM-yleissopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
PEM-yleissopimuksen sekakomitean péétokselld N:o 2/2024, tarkistettujen sddntdjen
kanssa.

Sen vuoksi on aiheellista sddtdd taannehtivasta soveltamisesta 1 pdivéstd tammikuuta
2026 alkaen, jotta voidaan varmistaa oikeudellinen jatkuvuus, sdilyttdd oikeusvarmuus
talouden toimijoiden ja tulliviranomaisten kannalta ja vélttdd hdiriot etuuskohteluun
oikeuttavien alkuperdsidintdjen soveltamisessa tulliliiton puitteissa sen jidlkeen, kun
siirtymésdédnndsten voimassaolo pééttyy 31 pdivénd joulukuuta 2025.

On tarpeen saattaa pddtoksen N:o 1/2006 sddnndkset ajan tasalle, jotta ne vastaisivat
EU:n ja Turkin tullilainsdddantojen uusia sddnnoksia.

Euroopan unionin laajennuttua on myos tarpeen lisdtd vahvistusten tekstit unionin
uusilla virallisilla kielill4.

On aiheellista vahvistaa tulliyhteistyokomiteassa unionin puolesta otettava kanta,
koska péatostd sovelletaan unionissa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Assosiaatiosopimuksella perustetussa EU:n ja Turkin tulliyhteistyokomiteassa Euroopan
unionin  puolesta otettava kanta perustuu tdmdn piddtoksen liitteend olevaan
tulliyhteistyokomitean paatosluonnokseen.

2 artikla

Tédmai paitds on osoitettu komissiolle.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

10

EUVL L 54, 26.2.2013, s. 3, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2013/94(1)/0j.
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